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Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

DAVID WARBURG
Occupation: District Director

| am a candidate for the Board of Directors of the Gold Ridge Fire
District. My commitment to public safety began while growing up in
Connecticut, where | found purpose as a firefighter volunteering with our
local department. After college, | became owner and Chief Executive
Officer of a regional ambulance company serving New York and
Connecticut, where | gained practical and valuable experience in staff
training, labor relations, legislative development, disaster planning,
grant writing, and community relations—skills | continue to apply today
in support of effective emergency care.

After moving to Sebastopol, | volunteered with the Gold Ridge Fire
Protection District as a first responder and grant writer before becoming
a member of the Board of Directors.

As a Board member, | draw on my experience to work collaboratively to
strengthen fire protection and emergency response. During the recent
consolidation, | served on several committees that participated in the
transition of twelve West County volunteer fire departments into today's
Gold Ridge.

I remain committed to dependable emergency services, responsible
oversight, and maintaining the community trust that makes effective
public safety possible.

| appreciate your support.
Thank you,

DAVID WARBURG
Ocupacion: Director de Distrito

Soy candidato a la Junta Directiva del Distrito de Proteccion contra Incendios
de Gold Ridge. Mi compromiso con la seguridad publica comenzé mientras
crecia en Connecticut, donde encontré mi vocacién como bombero voluntario
en nuestro departamento local. Después de la universidad, me converti en
propietario y Director Ejecutivo de una empresa regional de ambulancias que
prestaba servicio en Nueva York y Connecticut, donde adquiri experiencia
practica y valiosa en capacitacion de personal, relaciones laborales, desarrollo
legislativo, planificacion de desastres, redaccién de solicitudes de
subvenciones y relaciones comunitarias, habilidades que sigo aplicando para
contribuir a una atencién de emergencia eficaz.

Después de trasladarme a Sebastopol, me ofreci como voluntario en el Distrito
de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge como integrante de los servicios
de emergencia y redactor de solicitudes de subvenciones antes de convertime
en miembro de la Junta Directiva.

Como miembro de la Junta, aprovecho mi experiencia para colaborar en el
fortalecimiento de la proteccion contra incendios y la respuesta a emergencias.
Durante la reciente consolidacion, formé parte de varios comités que
participaron en la transicién de doce departamentos de bomberos voluntarios
del Oeste del Condado y dieron origen al actual Distrito de Gold Ridge.

Sigo comprometido con la prestacién de servicios de emergencia confiables,
con la supervision responsable y con mantener la confianza de la comunidad
que hace posible una seguridad publica eficaz.

Agradezco su apoyo.
Gracias,

Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

DOMENICO JOHN CARINALLI JR
Occupation: Farmer

To my community thank you for letting me represent you at the Gold
Ridge Fire Protection District at present. | would like to continue
to represent you in the future also.

| was a volunteer fireman for many years under Hessel Fire
Protection District and then Gold Ridge Fire Protection District. | am
currently serving on the Board and would Ilike to
continue representing you and the community.

It is important to have knowledge in firefighting, board meetings, and
general knowledge of our community. | do have these qualifications and
will use them to protect our community and others the best | can.

Your vote would be appreciated.

Thank you,

Domenico J. Carinalli, Jr.

DOMENICO JOHN CARINALLI JR
Ocupacion: Agricultor

Agradezco a mi comunidad por permitirme representarla en el Distrito
de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge en la actualidad.
También me gustaria seguir representandola en el futuro.

Fui bombero voluntario durante muchos afios en el Distrito de
Proteccion contra Incendios de Hessel y luego en el Distrito de
Proteccion contra Incendios de Gold Ridge. Actualmente formo parte
de la Junta y me gustaria seguir trabajando en su nombre y el de la
comunidad.

Es importante tener conocimientos sobre extincion de incendios y el
funcionamiento de la junta y un conocimiento general de nuestra
comunidad. Tengo esta experiencia y credenciales y las usaré para
proteger a nuestra comunidad y a otras personas lo mejor que pueda.
Agradeceria contar con su voto.

Gracias,

Domenico J. Carinalli, Jr.
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Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

STEPHEN EDWARD PETRUCCI
Occupation: District Director

| have proudly served our community for nearly 50 years, beginning as
a volunteer firefighter at the Hessel Fire Station in 1976. After 42 years
of volunteer service, | retired in 2018. Since being elected to the Board
of Directors in 2010, | have worked to strengthen our fire district through
thoughtful planning and regional cooperation.

| was instrumental in the consolidation of the Twin Hills and Freestone
stations in 2013 and, more recently, the formation of the Gold Ridge Fire
Protection District through the consolidation of several neighboring
districts.

Raised in the Hessel area, | recently retired after 40 years with Petrucci
& Sons, following 20 years with Crowley Maritime. | served two years in
the Military. | would be honored to continue serving our community and
respectfully ask for your support.

STEPHEN EDWARD PETRUCCI
Ocupacion: Director de Distrito

He servido con orgullo a nuestra comunidad durante casi 50 afios, tras
comenzar como bombero voluntario en la Estacién de Bomberos de
Hessel en 1976. Después de 42 afios de servicio voluntario, me jubilé
en 2018. Desde que fui elegido para integrar la Junta Directiva en
2010, he trabajado para fortalecer nuestro distrito de bomberos
mediante una planificacién cuidadosa y la cooperacion regional.

Desempefié un papel clave en la consolidacion de las estaciones Twin
Hills y Freestone en 2013 y, mas recientemente, en la formacion del
Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge mediante la
consolidacién de varios distritos vecinos.

Creci en el area de Hessel y me jubilé recientemente después de 40
afnos en Petrucci & Sons, tras 20 afios en Crowley Maritime. Presté
servicio dos afios en las Fuerzas Armadas. Seria un honor para mi
continuar sirviendo a nuestra comunidad y respetuosamente le pido su
apoyo.

Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

DOUG JONES
Occupation: Firefighter

I have lived in this community and within the Gold Ridge Fire District my
entire life. Serving this community has always been important to me, and
| am committed to continuing that service in a new role by serving on the
Gold Ridge Fire District Board of Directors.

My service began as a Fire Explorer before becoming a volunteer
firefighter. Today, | remain actively involved with the Department and the
Firefighters Association while working as a professional firefighter for
another department.

| also have a strong agricultural background. | participated in 4-H and
FFA while growing up and continue to support both organizations
because they play an important role in developing future community
leaders.

As a Director, | will focus on improving the department's efficiency,
response times, and staffing while supporting responsible fiscal
management. | also want to increase community involvement in Firewise
and fire-safe programs to help reduce wildfire risk and improve the
safety of the Fire District and the communities it serves.

DOUG JONES
Ocupacion: Bombero

He vivido en esta comunidad y dentro del Distrito de Proteccion contra
Incendios de Gold Ridge toda mi vida. Servir a esta comunidad
siempre ha sido importante para mi, y estoy comprometido a continuar
ese servicio en una nueva funciéon como miembro de la Junta Directiva
de dicho Distrito.

Mi servicio comenzé como integrante del programa Fire Explorer y
luego pasé a ser bombero voluntario. Hoy, sigo participando
activamente en el Departamento y la Asociacion de Bomberos
mientras trabajo como bombero profesional en otro departamento.

También tengo una sélida experiencia en agricultura. Participé en 4-H
y FFA mientras crecia y continlo apoyando a ambas organizaciones
porque desempefian un papel importante en el desarrollo de futuros
lideres comunitarios.

Como Director, me centraré en mejorar la eficiencia del departamento,
los tiempos de respuesta y la dotacion de personal, sin dejar de
promover una gestion fiscal responsable. También quiero aumentar la
participacion comunitaria en los programas Firewise y de seguridad
contra incendios para ayudar a reducir el riesgo de incendios forestales
y mejorar la seguridad del Distrito de Bomberos y las comunidades a
las que presta servicio.
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Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

TARA DANIELS
Occupation: Firefighter

Born in a foggy canyon in Bodega, I've lived in Sonoma County my
whole life. | came up through the Bodega Volunteer Fire Department,
Sonoma State University, and then continued my firefighting career with
Cal Fire and currently a municipal fire department.

I'm Spanish bilingual and volunteer on the Bodega Community Board.

In my spare time | love hiking, gardening, raising chickens, preserving
food from my mini-farm, and foraging for mushrooms.

I'm running for the Board because | believe every community that Gold
Ridge FPD has annexed deserves timely emergency services. | want to
help make sure effective, reliable fire protection reaches all parts of our
district.

My goal is simple: stay approachable. | love our community. | want it's
members to feel comfortable talking with me about their needs so | can
serve as a liaison between people living throughout the Gold Ridge
District and the Board. Allied with GRFPD, | can contribute to their
progress in strengthening the services that keep our homes and
neighbors safe.

Thank you.

TARA DANIELS
Ocupacion: Bombera

Naci en un cafién brumoso en Bodega y he vivido toda mi vida en el
Condado de Sonoma. Inicié mi trayectoria en el Departamento de
Bomberos Voluntarios de Bodega y estudié en la Universidad Sonoma
State. Después continué mi carrera como bombera en Cal Fire y
actualmente trabajo en un departamento municipal de bomberos.
Soy bilingie en espafiol y voluntaria en la Junta Comunitaria de
Bodega.

En mi tiempo libre me encanta hacer senderismo, jardineria, criar
gallinas, conservar alimentos de mi mini granja y recolectar hongos
silvestres.

Me postulo para la Junta porque creo que cada comunidad que el
Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge ha anexado
merece servicios de emergencia oportunos. Quiero ayudar a
garantizar que todas las partes de nuestro distrito cuenten con una
proteccion contra incendios eficaz y confiable.

Mi objetivo es simple: seguir siendo accesible. Amo nuestra
comunidad. Quiero que sus miembros se sientan con la confianza de
hablar conmigo sobre sus necesidades para poder servir como enlace
entre las personas que viven en todo el Distrito de Gold Ridge y la
Junta. En colaboracion con el Distrito de Proteccion contra Incendios
de Gold Ridge, puedo contribuir a su progreso en el fortalecimiento de
los servicios que mantienen seguras nuestras casas y vecinos.

Muchas gracias.

Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

SHANNON J SHAFFER-KILLEY
Occupation: Deputy Fire Marshal

Age: 41

| am a lifelong resident of the small town of Bodega and the surrounding
communities now served by the Gold Ridge Fire Protection District. |
have proudly served my neighbors as a volunteer firefighter with the
Bodega Volunteer Fire Department, now Station 87 of the Gold Ridge
Fire Protection District, for 23 years. These communities are my home,
and my lifelong connection to them has shaped my commitment to
public service.

| understand the unique character of the Gold Ridge Fire Protection
District, from the agricultural areas of Lakeville and Two Rock, to the
inland communities of Sebastopol and Monte Rio, to the coast at Fort
Ross. Each area has unique needs, and | believe in supporting a district
that serves every community with equal commitment.

As a Deputy Fire Marshal, | collaborate with firefighters, local
governments, and community partners to develop policy, reduce risk,
and strengthen emergency preparedness. | earned an Associate of
Science in Fire Technology from Santa Rosa Junior College and a
Bachelor of Arts in Leadership Studies from Humboldt State University.

My lifelong community involvement, 23 years of volunteer service,
professional experience, and education provide a well-rounded
perspective to serve on the Gold Ridge Fire Protection District Board. |
am committed to serving with transparency, accountability, and
continued dedication to the neighbors and places | proudly call home.

SHANNON J SHAFFER-KILLEY
Ocupacioén: Jefa Adjunta de Bomberos

Edad: 41

He vivido toda mi vida en el pequefio pueblo de Bodega y en las
comunidades circundantes que actualmente reciben servicios del
Distrito de Proteccién contra Incendios de Gold Ridge. Durante 23
afos he servido con orgullo a mis vecinos como bombera voluntaria
en el Departamento de Bomberos Voluntarios de Bodega, ahora
Estacion 87 del Distrito de Proteccién contra Incendios de Gold Ridge.
Estas comunidades son mi hogar, y mi conexién de toda la vida con
ellas ha moldeado mi compromiso con el servicio publico.

Entiendo el caracter unico del Distrito de Proteccién contra Incendios
de Gold Ridge, desde las zonas agricolas de Lakeville y Two Rock
hasta las comunidades interiores de Sebastopol y Monte Rio, hasta la
zona costera de Fort Ross. Cada area tiene necesidades Unicas, y
creo en apoyar a un distrito que sirva a cada comunidad con el mismo
compromiso.

Como Jefa Adjunta de Bomberos, colaboro con bomberos, gobiernos
locales y socios comunitarios para desarrollar politicas, reducir riesgos
y fortalecer la preparacion ante emergencias. Obtuve un titulo de
Asociado en Ciencias en Tecnologia contra Incendios, de Santa Rosa
Junior College, y una Licenciatura en Artes en Estudios de Liderazgo,
de la Universidad de Humboldt State.

Mi participacion comunitaria de toda la vida, 23 afios de servicio
voluntario, mi experiencia profesional y mi formacién académica me
brindan una perspectiva amplia y equilibrada para prestar servicio en
la Junta del Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge.
Estoy comprometida a prestar servicio con transparencia,
responsabilidad y dedicacion constante a los vecinos y lugares que
orgullosamente considero mi hogar.
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Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

ROBERT GLOECKNER
Occupation: Retired Firefighter-Rancher

| am a third-generation resident of the Hessel area in Sonoma County. |
have an AA degree from Santa Rosa Junior College and a Bachelor of
Science degree from Sacramento State University in Business
Administration.

| worked for the City of Petaluma Fire Department for over 31 Years, the
last eighteen years as a Battalion Chief. | have been involved in
successful ranching and real estate investments since 1970. My
experience as a professional fire officer and business person have
enabled me to work closely with other members of the Board of
Directors.

Since 1993 the Gold Ridge Fire Protection District has gone through
several reorganizations. The reorganizations have allowed the district to
operate more efficiently by reducing management and operational costs
and provided for increased on duty staffing twenty - four seven resulting
in shortened response times.

Currently, | and the board of directors are working with staff to develop
a Strategic Operational Plan that will be a roadmap for achieving future
department goals and objectives.

ROBERT GLOECKNER
Ocupacion: Bombero y Ganadero Jubilado

Soy residente de tercera generacion del area de Hessel en el Condado
de Sonoma. Obtuve un titulo Asociado de Santa Rosa Junior College
y una Licenciatura en Ciencias de la Universidad de Sacramento State
en Administracion de Empresas.

Trabajé para el Departamento de Bomberos de la Ciudad de Petaluma
durante mas de 31 Afios, los Ultimos dieciocho afios como Jefe de
Batallon. Me he dedicado con éxito a la ganaderia y a las inversiones
inmobiliarias desde 1970. Mi experiencia como oficial profesional de
proteccion contra incendios y empresario me ha permitido trabajar
estrechamente con otros miembros de la Junta Directiva.

Desde 1993, el Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge
ha pasado por varias reorganizaciones. Las reorganizaciones han
permitido que el distrito opere de manera mas eficiente al reducir los
costos de gestion y operativos, y han permitido aumentar la dotacién
de personal de servicio las veinticuatro horas del dia, los siete dias de
la semana, lo que ha reducido los tiempos de respuesta.

Actualmente, la junta directiva y yo estamos trabajando con el personal
para desarrollar un Plan Operativo Estratégico que sera una guia para
alcanzar las metas y los objetivos futuros del departamento.

Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Protecciéon Contra Incendios de Gold Ridge

KATHLEEN MOLLOY GILBRAITH
Occupation: EMT / Lifeguard Ives Pool / Parent

Age: 58

I have lived in Sebastopol since 2001 and in the Gold Ridge Fire District
since 2009. | am running for the Gold Ridge Fire Protection District
Board because | feel a strong connection to this community and a deep
commitment to public service.

| bring 20 years of experience as a firefighter-paramedic, along with
eight years as a fire inspector and lieutenant with the Bureau of Fire
Prevention. My career has given me firsthand knowledge of emergency
response, fire prevention, public safety, and the challenges facing first
responders.

| also have direct experience with department consolidation. | served on
the committee involved in the merger of the San Francisco Fire
Department and the Department of Public Health ambulance service.
Merging established departments can bring growing pains, but with
thoughtful planning and cooperation, it can ultimately benefit the
community. When first responders share knowledge, resources, and
expertise, they develop a broader skill base and provide safer, more
effective service.

| hope to bring my professional experience, community commitment,
and collaborative approach to the Gold Ridge Fire Protection District
Board. My goal is to support a strong, prepared, and unified department
serving our community with excellence.

KATHLEEN MOLLOY GILBRAITH Edad: 58
Ocupacioén: Técnica en Emergencias Médicas/Guardavidas de Ives Pool/Madre

He vivido en Sebastopol desde 2001 y en el Distrito de Proteccion
contra Incendios de Gold Ridge desde 2009. Me postulo para la Junta
del Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge porque siento
una fuerte conexion con esta comunidad y un profundo compromiso con
el servicio publico.

Aporto 20 afios de experiencia como bombera-paramédica, junto con
ocho afios como inspectora de incendios y teniente en la Oficina de
Prevencion de Incendios. Mi carrera profesional me ha brindado
conocimiento de primera mano sobre la respuesta a emergencias, la
prevencion de incendios, la seguridad publica y los desafios que
enfrenta el personal de primera intervencion.

También tengo experiencia directa en la consolidacion de
departamentos. Formé parte del comité que participd en la fusion del
Departamento de Bomberos de San Francisco y el servicio de
ambulancias del Departamento de Salud Publica. La fusién de
departamentos establecidos puede generar dificultades de adaptacion,
pero con una planificacidon cuidadosa y cooperacion, a la larga puede
beneficiar a la comunidad. Cuando el personal de primera intervencién
comparte conocimientos, recursos y experiencia, amplia su conjunto de
competencias y brinda un servicio mas seguro y efectivo.

Espero aportar mi experiencia profesional, mi compromiso con la
comunidad y mi enfoque colaborativo a la Junta del Distrito de
Proteccion contra Incendios de Gold Ridge. Mi objetivo es apoyar un
departamento sélido, preparado y unido que brinde un servicio de
excelencia a nuestra comunidad.
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Gold Ridge Fire Protection District

Distrito de Proteccion Contra Incendios de Gold Ridge

CHRISTINA GIBBS
Occupation: Firefighter, Parent, Community Volunteer

Age: 56

My name is Christina Gibbs and | am running for a position on the Gold
Ridge Fire District Board. It seems fitting that my start began in
Occidental, seeing that | spent almost all my summers at my family’s
house in Camp Meeker. My passion to serve others began while working
for CAL FIRE Occidental Station. | earned my EMT license, worked for
AMR on a critical care unit, volunteered for the San Francisco Fire
Reserves, and in 1999 began my career at the San Francisco Fire
Department. | spent 27 years serving the people of San Francisco and
acquired certifications including Hazardous Materials Specialist, Heavy
Rescue, Peer Support, and K9 Handler. | promoted to Lieutenant and
then Captain. My fire therapy dog, Sadie, and | became the first K9 team
deployed to a large Northern California wildfire to support the stress and
emotional wellbeing of the firefighters. My interest in serving at Gold
Ridge is rooted in my lifelong commitment to public service. | want to
support our community and protect our most valuable resource, the
health and safety of our firefighters. Serving on the Gold Ridge Fire
District Board is a continuation of my calling, and | am ready to bring my
experience home to the citizens of the Gold Ridge Fire District.

CHRISTINA GIBBS Edad: 56
Ocupacién: Bombera, Madre, Voluntaria de la Comunidad

Mi nombre es Christina Gibbs y me postulo para integrar la Junta del
Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge. Es légico que
mi trayectoria haya comenzado en Occidental, dado que pasé casi
todos mis veranos en la casa de mi familia en Camp Meeker. Mi pasion
por servir a los demas comenzé6 cuando trabajaba en la Estaciéon de
CAL FIRE en Occidental. Obtuve mi certificacion como Técnica en
Emergencias Médicas, trabajé para AMR en una unidad de cuidados
criticos, fui voluntaria en las Reservas de Bomberos de San Francisco
y en 1999 comencé mi carrera en el Departamento de Bomberos de
San Francisco. Pasé 27 afios sirviendo al pueblo de San Francisco y
obtuve varias certificaciones: Especialista en Materiales Peligrosos,
Rescate Pesado, Apoyo entre Comparieros y Guia Canina K9. Fui
ascendida a Teniente y luego a Capitana. Mi perra de terapia del
cuerpo de bomberos, Sadie, y yo nos convertimos en el primer equipo
K9 desplegado en un gran incendio forestal del Norte de California
para ayudar a aliviar el estrés y apoyar el bienestar emocional de los
bomberos. Mi interés en prestar servicio en Gold Ridge se basa en mi
compromiso de toda la vida con el servicio publico. Quiero apoyar a
nuestra comunidad y proteger nuestro recurso mas valioso, la salud y
la seguridad de nuestros bomberos. Servir en la Junta del Distrito de
Protecciéon contra Incendios de Gold Ridge es una continuacién de mi
vocacion, y estoy preparada para aportar mi experiencia a los
habitantes del Distrito de Proteccion contra Incendios de Gold Ridge.
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